Safety Warnings/ EU Declaration of conformity - English

*Humid dusty and extreme environment in which place the product and
obstructing the device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions
above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

* Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the
cables to the correct ports.

* Do not open the device, opening or removing covers can expose you to
dangerous high voltage points or other risks. Please confact your vendor for
further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble
over them and disconnect all cables from this device before servicing or
disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/
adaptors. connect it fo the right supply voltage (for example, 110V AC in North
America or 230V AC in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it
might cause electrocution. remove it from the device and the power source,
repairing the power adapter or cord is prohibited, contact your local vendor to
order a new one.

* Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used
batteries according to the instruction.

* Please refer fo the device back label, datasheet or box specifications catalog
information for rated power of device and operating temperature.

* The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily
accessible because it serves as the main disconnecting device.

EU Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,

USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG

FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 is in compliance with the relevant

Union harmonization legislation. The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or

its battery shall be disposed of separately from domestic waste. If this

product is end of life, take it to a recycling station designated by local
authorities. At the time of disposal, the separate collection of your product
and/or its battery will help save natural resources and ensure that the —

environment is sustainable development.

Sicherheitshinweise/ EU-KonformitatserklGrung - Germany
* Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht in feuchten, staubigen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie darauf, dass
die Beluftungséffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerét beschadigt
werden.
Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags:
(1) Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch
die Anschlisse nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wéhrend eines
Gewitters installiert, benutzt und repariert werden.
Nutzen Sie mit diesem Gerat nur geeignetes Zubehdr; schlieBen Sie die
Kabelstecker nur an die richtigen AnschlUsse an.
Offnen Sie nicht das Gerét. Beim Offnen und Entfernen des Gehduses legen Sie
Hochspannung fihrende und andere unfaligef&hriiche Teile frei. Weitere
Informationen dazu erhalten Sie bei lhrem Handler.
Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf freten oder dariber
stolpern kann. Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des
Gerdts zuerst alle Kabel ab.
Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte
Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchlieBen Sie das Gerat an eine
Netzsteckdose mit geeigneter Spannung an (z. B. 110 V AC in Nordamerika oder
230 V AC in Europa). Wenn der Netzadapter oder das Stromkabel beschadigt ist,
besteht lebensgefdhrliche Stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschddigte Kabel
oder den Adapter vom Gerdat und von der Stromquelle ab. Reparieren Sie in
keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie einen neuen Adapter oder
ein neues Kabel bei Ihrem Héndler.
Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Akku gemd@B der Anleitung.
Hinweise zur Nennspannung des Gerdts und der Betriebstemperatur finden Sie auf
dem Etikett an der RUckseite des Gerdfs, dem Datenblatt und dem mitgelieferten
Spezifikationsblatt.
Achten Sie darauf, dass sich die Netzsteckdose in der Ndhe des Gerdts befindet
und leicht zuganglich ist, da hier die Hauptverbindung des Gerdts zum Stromnetz
getrennt wird.
EU-Konformitétserklarung
Hiermit erklcrt Zyxel, dass sich dieses VPN50, USG20-VPN, USG40, USGé0,
USG110,ZyWALL 110,UsG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG
FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 n die Rechtsvorschriften der Union. Der
vollsténdige Text der EU-KonformitatserklGrung ist unter der folgenden Interetadresse
verfUgbar: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

v und Wi fi i
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemdaB den
ortlichen Bestimmungen getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss.
Wenn dieses Gerdt entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-
Station ab. Die getrennte Sammilung von Produkt und/oder seiner Batterie
trégt dazu bei, natirliche Ressourcen zu sparen und die Umwelt und die —
menschliche Gesundheif zu schitzen.

Awsos de seguranc¢a/ Declaragdo UE de conformidade - Portugal
N&o é permitida a colocagdo do produto num ambiente humido, com pé e
extremo nem obstruir as ranhuras de ventilagdo do aparelho, pois qualquer
tipo das condi¢des acima descritas podem danificar o aparelho.

+ Existe um risco remoto de choque elétrico de reldmpago:

(1) N&o utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que todas as ligagdes
estdo no interior.
(2) NGo instalar, utilizar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

* Ligar apenas acessorios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os
cabos nas portas corretas.

* N&o abra o aparelho, ndo abra ou remova tampas que possam expd-lo a
pontos perigosos de alta tenséo ou a outros riscos. Contacte o vendedor
para mais informacgdes.

* Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém tropece neles
ou os pise, e desligue todos os cabos do aparelho antes da manutengdo ou
desmontagem.

* Utilize os cabos de ligagdo/cabos de alimentacdo/adaptadores fornecidos
ou designados. Ligue-o & tensdo correta (por exemplo, 110V CA na América
do Norte ou 230V CA na Europa). Se o adaptador ou o cabo estiverem
danificados, pode causar eletrocussao. Retire-o do aparelho e da fonte de
alimentacé&o. E proibido reparar o adaptador ou o cabo, contacte o
vendedor local para encomendar um novo artigo.

* Existe o risco de explosdo de a bateria for substituida por um tipo incorreto.
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

* Consulte a efiqueta na parte traseira do aparelho, a folha de dados ou a
caixa de especificacdes no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e
temperatura de funcionamento.

* Atomada deve estarinstalada perto do aparelho, e deve ser facilmente
acessivel pois serve para desligar o aparelho.

Declaragao UE de conformidade

O(a) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este dispositivo VPN50, USG20-VPN,

USG40, USG60, USG110,ZyWALL 110,USG210,ATPS00,VPN300,USG FLEX

500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 estd em

conformidade com & legislagéo da Unido. O texto integral da declaragéo de
conformidade estd disponivel no seguinte endereco de Internet:

https://www.; zyxel com/suppoﬂ/down\ocd landing.shtml.

do de N e reci

O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados

separadamente dos residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este

produto estiver no final de vida, leve-o a um centro de reciclagem E

—

designado pelas autoridades locais. Na altura da eliminagdo, a recolha
separada do produto e/ou bateria ird ajudar os recursos naturais e
assegurar que o ambiente estd em desenvolvimento sustentével.

Varovani/ EU prohldseni o shodé&/ EU prohldseni o shod& - Czech

* Je zakdzano umisfovat zafizeni do vihkého, prasného a extrémniho prostiedi a
blokovat jeho ventilacni otvory. Jakékoli vyse uvedené podminky mohou zafizeni
poskodit.

* Existuje nepatmé riziko elektrického soku zpUsobeného bleskem:

(1) Nepouzivejte zafizeni venku a ujistéte se, ze veskera prfipojeni jsou uvnitf.
(2) Neinstalujte, nepouzivejte zarizeni ani neprovadéjte jeho servis béhem bourky.

* K zafizeni pfipojujte pouze vhodné piislusenstvi. Ujistéte se, Ze kabely zapojujete
do spravnych portd.

* Neotevirejte zafizeni, neotevirejte ani nesundavejte kryty, protoZze kryji mista
nebezpecného vysokého napéti a mohou predstavovat dalii rizika. Dalsi
informace ziskate od prodejce.

* Plipojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pies né
klopytnout. Pfed servisem odpojte viechny kabely od zafizeni.

* PouZivejte pouze dodané nebo k danému Ucelu uréené pripojovaci
kabely/sitové kabely/adaptéry. Plipojte zafizeni ke zdroji se spravnym napétim
(napriklad v Severni Americe 110 V AC, v Evrop & 230 V AC). Pokud je sifovy
adaptér nebo kabel poskozen, mize zpUsobit smrt elekirickym proudem. Takovy
adaptér nebo kabel odpojte ze zafizeni a sité. Jejich oprava je zakdzéna,
obrafte se na mistniho prodejce a zakupte novy.

« Pl vymeéné za nespravny typ baterie hrozi riziko vybuchu. PouZité baterie
likvidujte v souladu s pokyny.

* Jmenovity vykon zafizeni a provozni teploty najdete v informacich na zadnim
stitku, v datovém listu nebo v informaé&nim katalogu se specifikacemi.

* Zasuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a méla by byt snadno pfistupnd,
protfoZe slouZi jako hlavni prostfedek pro odpojeni.

EU prohlé3eni o shodé

Timto Zyxel prohla$uje, & tento VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL

110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 je v souladu s pravnimi piiedpisy Unie. Uping znDnf EU

prohlaOeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informace o likvidaci a recyklaci

NiZe uvedeny symbol znamend, Ze v&s produkt a/nebo jeho baterie je nutné

likvidovat podle mistnich pfedpisd mimo odpad z domdcnosti. Pokud Zivotni cyklus

produktu skoncil, pfedeijte jej do prislusného mista pro likvidaci uréeného

mistnimi Ufady. Pokud pfi likvidaci oddélite baterii od zafizeni, prispéjete k ﬁ

ochrané pifrodnich zdrojU a zajistite frvale udrZitelny rozvoj Zivotniho

prostredi.

BIzIonsagl figy tetések/ EU-M at = Hungary
Ne helyezze a készUléket nedves, poros vagy szélséséges kérnyezetbe, és ne
takarja le a kész0lék szelldzénylldsait, a fentiek barmelyike kart tehet a
készulékben.

*  Fenndll a vildmcsapds kdzvetett veszélye:

(1) Ne haszndlja a készOléket a szabadban, és ellenérizze, hogy minden
csatlakozds beltéri-e.
(2) Ne telepitse, haszndlja vagy javitsa a készUléket zivatar ideje alatt.

* Csak megfelelé tartozékokat csatlakoztasson a készilékhez; Ugyelien rd, hogy
a kabeleket a megfelelé csatlakozohoz csatlakoztassa.

* Ne nyissa fel a késziléket, a készOlék burkolatdnak eltdvolitdséval szabaddd
vélnak a magasfesziltségU részek, melyek veszélyesek. Tovabbi informacioért
forduljon viszonteladojdhoz.

* Acsatlakozd kdbeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen rajuk ,
vagy botolhasson el bennuk, és javitas vagy szétszerelés elétt minden kabelt
hizzon ki a kész0lékbél.

*  Haszndlia a mellékelt vagy eldirt csatlakozd
kabeleket/tapkdbeleket/adaptereket. Csatlakoztassa a megfeleld haldzati
feszUltséghez (példdul 110 V AC Eszak-Amerikdban, vagy 230 V AC
Eurépdban). Ha az elektromos hdlézati adapter vagy a vezeték sérilt, az
aramutést okozhat. Tavolitsa el a készOlékbdl, és a tdpforrasbal. Tilos az
elekiromos haldzati adaptert vagy a kabelt sajat kezlleg megjavitani. Helyi
viszonteladdjatél rendeljen Ujat.

* Robbandsveszélyes, ha az akkumulatort nem megfeleld tipusra cseréli. A
hasznalt akkumulatorokat az Utmutatésoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

* Olvassale a készolék hatlapjardl, az adatlaprél vagy a doboz mUszaki adat
listajarél a készulék névleges feszOliségét és Uzemi hémeérsékletét.

+  Afali elekiromos csatlakozé legyen a készUlék kozelében, és legyen kénnyen
elérhets, mert ezzel aramtalanithatd a készllék.

EU-Medgfelel8ségi nyilatkozat

Zyxel igazolja, hogy a VPNS0, USG20-VPN, USG40, USG640, USG110,ZyWALL

110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 megfelel a unios jogszabdlyokra irdnyelvnek. Az EU-

megfelelbségi nyilatkozat telies szévege elérhetd a kévetkezd intermetes cimen

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Az alabbi szimbélum azt jelenti, hogy a helyi elbirdsok értelmében a terméket
és/vagy annak akkumulatorat a haztartési hulladéktél el nitve kell gyditeni. Ha
a termék elérte életciklusa végét, adja le azt a helyi hatésagok dltal
kijeldlt Gjrahasznositd telepen. Ha hulladék kbzé helyezéskor a terméket
és/vagy annak akkumulatorat kilén gyditi, azzal 6via a természeti
eréforrasokat, és garantdlia a fenntarthats, kémyezetbarat fejlédést.

Varnostna opozorila/ Izjava EU o skladnosti - Slovenia

* lzdelka ni dovolieno odlo7iti v viazna, prasna ter druga okolja izrednin pogojev
in razmer ter ni dovolieno zapreti prezracevalnih rez; vsi omenjeni pogoji
pomenijo nevarnost skode na napravi.

+ Obstaja majhno tveganje elekiricnega udara zaradi strele:

(1) Naprave ne uporabljajte na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprtin
prostorih.
(2) Naprave ne instalirajte, ne uporabliajte in ne servisirajte med nevihto.

* Na napravo priklopite samo usirezne prikljucke; kable napeljiite na predvidena
vrata.

+ Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovolieno odpirati ali snemati pokrovov:
nevarnost mest pod visoko napetostjo ali druge nevarnosti; za dodatne
informacije prosite prodajalca.

* Povezovalne kable napeljite tako, da ne boste stopali ali se spotikali ob kable;
odklopite vse kable z naprave, preden se lotite servisiranja ali razstavijanja.

+ Uporabljgjte priloZene ali predvidene povezovalne kable/napajalne
kable/vmesnike. Poveiite jih na ustrezno napajalno napetost (na primer 110 V
AC v Severni Ameriki ali 230 V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel
lahko povzrocita usmrtitev z elektricnim tokom. Odstranite ga z naprave in iz
napajalnega vira. Poskodovanega vmesnika ali kabla ni dovolieno
popravijati. Naroéite novega pri lokalnem prodajalcu.

+ Nevarnost eksplozije baterije, e ne uporabite ustrezne baterije. Odsluzene
baterije zavrzite po navodilih.

* Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko
zadaj na napravi, list s podatki ali katalog z informacijami v skatli.

* Viiénico instalirajte v blizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Vticnica
je glavna odklopna naprava.

Izjava EU o skladnosti

Zyxel potrjuje, da je VPNS50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110.ZyWALL
110,UsG210, ATPSOO VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 skladen z zakonodajo Unije. Celotno besedilo iziave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

odlaganije in recikliranje

Simbol spodaj opozarja, da je treba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek oziroma
baterijo zavreciloceno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za
loceno zbiranje odpadkov. 7 lo&enim odlaganjem odpadne naprave
oziroma baterije pomagate ohranjati naravne vire in zagotavijate
trajnostni razvoj okolja.

B

Sikkerhedsadvarsler/ EU-overensstemmelseserklcering - Denmark

+ Det er forbudt at placere produktet i fugtige, stevede og ekstreme miljger, hvor
produktets ventilationsabninger kan blokeres, da dette vil gdelcegge din enhed.

* Der er risiko for elektrisk stad i forbindelse med lynnedslag:

(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at alle tilslutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation, eller brug, eller udfer service pd enheden i
tordenvejr.

+Tilslut kun egnet tilbeher til enheden. Serg for at montere kablerne til de rigtige
kontakter.

« Abn ikke enheden, dbning eller fiemelse af daeksler kan udscette dig for fare i
forbindelse med hejspcendingspunkter eller andre risici. Kontakt din forhandler
for yderligere information.

* Placer kablerne med omhu s& ingen kan komme fil at treede pé& dem eller
snuble over dem. Frakobl alle kabler til enheden inden servicering eller
adskillelse.

+Brug kun de medfelgende egnede filslutningskabler/stremkabler/adaptere. Tilslut
til den rigtige netforsyning (fx 110V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis
stremadapteren eller netledningen er beskadiget, kan det forérsage fatale
elekiriske sted. Fiern dem fra din enhed og stremforsyning. Det er forbudt at
reparere stremadapter eller netledning. Kontakt din lokale forhandler for
bestiling af ny adapter og netledning.

+ Der errisiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert type.
Bortskaffelse af brugte batterier skal foregd i henhold fil instrukseme.

« Der henvises il enhedens etiket p& bagsiden, databladet eller specifikationemne
p& emballagen for oplysninger om normeret stremforsyning og driftstemperatur.

«+ Stikkontakten skal vcere placeret i ncerheden af enheden, og skal vcere nemt
tilgcengelig. da den er hovedafbryder for enheden.

EU-overensstemmelseserkicering
Hermed erkicerer Zyxel, at denne VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,
USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG
FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 er i overensstemmelse med EU-
lovgivning.EU-overensstemmelseserklceringens fulde tekst kan findes pé felgende
internetadresse: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

ion om ogg
Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold il lokal
lovgivning. ikke mé& bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér
produktet er udslidt, bortskaf det pa en genbrugsstation udpeget af de E

lokale myndigheder. Denne fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit
produkt og/eller batteri, hjcelper med til at bevare naturressourcer, og
sikrer, at miljget fremover forbliver sundt.

Avwvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE = Italy
« E proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e
ostruire le aperture di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui
sopra pud danneggiare il disposifivo.
Sussiste il rischio di shock elettrico causato da un fulmine:
(1) Non utilizzare il dispositivo in spazi all' estemno, e assicurarsi che tutti i
collegamenti siano al coperto. (2) Non installare, ufilizzare, o eseguire la
manutenzione di questo dispositivo durante un temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle
porte corrette.
Non aprire il dispositivo, I'apertura o la imozione dei coperchi pud esporre
l'utente a punti di alta tensione pericolosi o altri rischi, contattare il fornitore per
ulteriori informazioni.
Posizionare con attenzione i cavi di collegamento in modo che nessuno possa
calpestarli o inciampare su di essi e scollegare tutti i cavi di questo dispositivo
prima di effettuare interventi di manutenzione.
Si prega di utilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori
forniti o indicati. Collegare il dispositivo alla tensione di alimentazione conretta
(ad esempio, 110V CA in Nord America o 230V CA in Europa), se l'alimentatore
o il cavo & danneggiato, potrebbe provocare folgorazione. Rimuovere dal
dispositivo e dalla fonte di alimentazione, la riparazione dell'alimentatore del
cavo é proibita, contattare il rivenditore locale per ordinarne uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di fipo non corretto,
smailtire le batterie usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul retro del
dispositivo, foglio di specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza
nominale del dispositivo e temperatura di esercizio.
La presa di corrente deve essere installata in prossimita del dispositivo e deve
essere facimente accessibile in quanto funge da dispositivo di disconnessione
principale.
Dichiarazione di conformita UE
Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il dispositivo USG FLEX 50,VPN50, USG20-VPN,
USG40, USG60, USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX
500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100 & conforme alla normativa
dell'Unione. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.zyxel. com/support/downlocd \ondmg shtml.

ioni sullo e il ri
Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua
batteria devono essere trattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando
questo prodotto giunge a fine vita, portarlo ad un centro di riciclaggio E

come stabilito dalle autorita locali. Almomento dello smaltimento, la

raccolta differenziata del prodotto e/o della relativa batteria contribuira

a salvaguardare le risorse naturali ed assicurare 'ambiente e lo sviluppo _—
sostenibile.

Avisos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain

*  Se prohibe colocar el producto en entornos hUmedos, con polvo, asi como
obstruir las ranuras de ventilacién del dispositivo; cualquiera de estas condiciones
puede danar el dispositivo.

+ Existe el riesgo de descarga eléctrica por rayos:

(1) No utilice el dispositivo al aire libre, y asegUrese de que toda las conexiones
estén en el interior.

(2) No instale, utilice o realice trabajos de servicio en este dispositivo durante una
tormenta.

+ Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; aseglrese de
conectar los cables en los puertos correctos.

* Noabra el dispositivo. La apertura o retirada de las tapas pueden exponerle a
pumos peligrosos de alta tensién u otros riesgos. Si desea mas informacion,
poéngase en confacto con su distribuidor.

* Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o fropezar
con ellos, y desconecte los cables de este dispositivo antes de realizar frabajos
de servicio o desmontarlo.

*  Por favor utilice los cables de conexion/cables de alimentacion/adaptadores
suministrados o recomendados. Conéctelo a una alimentacién eléctrica
correcta (por ejemplo, 110 VCA en Norfeamérica o 230 VCA en Europa). Si el
adaptador o el cable de alimentacion estdn dafados, pueden causar
electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de alimentacion. Esta
prohibido reparar el adaptador de corriente o el cable de alimentacion.
Péngase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

* Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por otra de un tipo incorrecto,
elimine las baterias usadas siguiendo las instrucciones.

+ Consulte en la etiqueta de la parte trasera del dispositivo, la hoja de datos o la
informacién del catdlogo, la alimentacién de régimen del dispositivo y la
temperatura de funcionamiento.

+ Latoma de corriente debe estar cerca del equipo y con fécil acceso, porque
sirve como medio de desconexién de la alimentacién eléctrica.

Declaracién UE de conformidad

Por la presente, Zyxel declara que el VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,

USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG

FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 es conforme con la la legislacion de la

Unidn. El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la

direccién Internet siguiente: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.
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El simbolo de abdijo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su

bateria deberan depositarse como basura separada de la doméstica. Al

finalizar la vida Util del producto, llévelo a un punto de reciclaje designado

por las autoridades locales. Cuando llegue el momento de desechr el

producto, la recogida por separado del dispositivo y/o su bateria ayudard o s

salvar los recursos naturales y garantizar un desarrollo medioambiental sostenible.

Ohutusnduded/ ELi vastav -

+ Toote asetamine niisketesse, tolmustesse ja Garmuslikesse keskkondadesse
ning seadme vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulalfoodud
tingimused véivad teie seadet kahjustada.

+ Esineb vahene elektilddgi oht dGikese tottu:

(1) Arge kasutage seadet vélistingimustes ning veenduge, et kdik Uhendused
on sisefingimustes.
(2) Arge paigaldage, kasutage ega hooldage seda seadet dikesetormi gjal.

+ Uhendage seadmega ainult Uhilduvaid tarvikuid, thendage kaablid kindlasti
odigetesse pesadesse.

+ Arge avage seadet, katete avamine vai eemaldamine véimaldab teil
puutuda kokku ohtlike kdrgepingepunkiide véi muude ohtudega. Lisateabe
saamiseks votke palun Uhendust mbdjaga.

* Asetage Uhenduskaablid nii, et keegi ei saaks nendele astuda voi nende taha
komistada ning Ghendage enne hooldamist voi demonteerimist koik kaablid
selle seadme kUljest lahti.

*  Palun kasutage lisatud voi madratud
Uhenduskaableid/toitekaableid/adaptereid. Unendage see Gige
toitepingega (230 V Euroopas), kahjustatud toiteadapter voi kaabel véib
pohjustada elektrilodgi. Eemaldage see seadmest ja foiteallikast, toitekaabli
remontimine on keelatud, votke uvue tellimiseks Uhendust kohaliku mdtjaga.

* Plahvatusoht aku asendamisel vale tUUbiga, kaidelge kasutatud akud
vastavalt juhistele.

+ Seadme nimivéimsuse ja tédtemperatuuri leiate seadme taga asuvalt efiketilt,
andmelehelt voi karbi spetsifikatsioonide kataloogi teabest.

+ Toitepesa peab olema seadme I&hedal ning see peab olema lihtsalt
ligipa&setav, kuna see kujutab endast peamist lahtithendamisvéimalust.

ELi vastavusdeklaratsiooni

K&esolevaga kinnitab Zyxel, et seade VPN50, USG20-VPN, USGA40, USG60,
USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG
FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 vastab reguleerivaid liidu. ELi
vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval aadressil
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

kditlemise ja Umbert6étiuse teave

Allfoodud simbol téhendab, et vastavalt kohalikele madrustele tuleb teie toode
ja/voi selle aku kdidelda olmejaatmetest eraldi. Kui see toode jduab

t6dea I6pule, viige see kohalike ametkondade poolt madratud
taastootiuspunkti. Kaitlemisel aitab teie toote ja/vai selle aku eraldi

kogumine hoida kokku loodusressursse ja tagada keskkonnasédstliku
arenduse.

Vellugheldswaarschuwmgen/ EU-conformiteitsverklaring - Netherlands
Vochiige, stoffige en extreme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde
toestanden kunnen uw apparaat beschadigen.

* Erbestaat een kleine kans dat de bliksem een elekirische schok kan veroorzaken:

(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen
binnenshuis zijn.

(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd, gebruikt of gerepareerd worden
tiidens onweer.

«  Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels
zijin aangesloten aan de juiste poorten.

«  Opentu het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u
blootstellen aan gevaarljke hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u
uw verkoper voor meer informatie.

*  Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan trappen of erover struikelen
en maak alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

«  Gebruikt u de geleverde of daartoe bestemde
aansluitkabels/stroomkabels/adapters. Sluit aan op de juiste voedingsspanning
(bijvoorbeeld 110V AC in Noord Amerika of 230V AC in Europa), als de
stroomadapter of kabel beschadigd is, kan dit elekirocutie veroorzaken. Verwijdert u
het van het apparaat en de stroombron, het repareren van de stroomadapter of
kabel is verboden, contacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar te bestellen.

«  Eris explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, goo
gebruikte batterijien weg volgens instructie.

+  Raadpleegt u het achteretiket van het apparaat, het gegevensblad of de
informatie in de catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en
bedrijfstemperatuur.

«  Het stopcontact dient te zijn geinstalleerd dichtbij het apparaat en dient gemakkelijk
toegankelijk te zijn omdat het fungeert als hoofd aansluitapparaat.

EU-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Zyxel, dat het VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL
110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 conform is met de wetgeving van de Unie. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

ie voor en
Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zijn batterij volgens lokale
wetgeving dient te worden weggegooid of te worden gescheiden van het
huisafval. Als de levensduur van dit product is verlopen, breng het dan naar een
inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het gescheiden
verzamelen van uw product en/of ziin batterij fidens het weggooien helpt
natuuriike grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de
omgeving.

gar/ EU-d. 1en om Sverensstdmmelse - Sweden

*  Fukt, damm och extrema miligférhéllanden och situationer dér produktens
ventilationshél hindras &r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada
enheten.

+ Det finns en liten risk for elektriska stétar vid blixtnedslag:

(1) Anvénd inte enheten utomhus, och kontrollera att alla anslutningar ér
inomhus.
(2) Du férinte installera, anvénda eller underhélla den hdr enheten i askvéder.

*  Anslut bara lémpliga tilloehér till enheten; se fill att ansluta kablar fill rétt portar.

+  Oppnainte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig
for farlig hdghastighetsspanning eller andra risker. Kontakta leverantéren for
mer information.

« Placera ut anslutningskablarna noggrant s& att ingen kliver p& dem eller
snubblar éver dem och koppla frén alla kablar frén den har enheten fére
service eller demontering.

* Anvand medféliande eller tilldelade anslutningskablar/stromkablar/adaptrar.
Anslut till ratt stromkalla (exempelvis 110 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i
Europa). Om stromadaptemn eller sladden &r skadad kan det orsaka
kortslutning. Det &r forbjudet att reparera stromadapter eller sladd, kontakta
leverantéren fér att f& en ny och koppla bara bort enheten frén strém.

*  Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvénda
batterier ska ske i enlighet med instruktionerna.

*  Se etiketten p& enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer
for information om stromf riningen for enheten och arbetstemperaturen.

« Uttaget ska installeras néra enheten och vara Iattatkomligt, eftersom den
kréver frénkoppling till huvudstrémkéllan.

EU om &

Zyxel intygar hdrmed att denna VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,

USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG

FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 stdr | Gverensstémmelse med

unionslagstiftning. En kopia av EU-deklarationen om dverensstémmelse finns p&

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Avfalls- och atervinningsinformation

Symbolen innebér att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri

kastas separat frén hushdlisavfallet. Om den hér produkten ér i slutet av

sin livsléngd, ska du ta med den till ett insamlingsstélle som utdelats av de Ej
—

lokala myndigheterna. Vid tiden fér kasseringen bidrar den separata
insamlingen av din produkt och/eller dess batteri till att spara
naturresurserna och sékerstéllia att milién far en hallbar utveckling.

Turvallisuutta koskevol varoitukset

EU-vaati - Finland

+ Laitteen sijoittaminen kosteaan tai pdlyiseen tilaan tai muihin Gariolosuhteisiin
ja laitteen tuuletusaukkojen peittdminen ovat kiellettyjé ja voivat aiheuttaa
laitteen vahingoittumisen.

+ Salama saattaa aiheuttaa séhkdiskun:

(1) Ala kéyté laitetta ulkona. Varmista, ettd kaikki liténnét ovat sisétiloissa.
(2) Alé asenna, kéytd tai huolla laitetta ukkosen aikana.

« Liita laitteeseen vain yhteensopivia lisdlaitteita. Varmista, ettd kaapelit
kytketédn oikeisiin litantéihin.

+ A& avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa
séhkadiskun tai muun vaaran. Tarvittaessa pyydd lisatietoja laiteen
jalleenmyyj:

*  Sijoita \momo;ohdof huolellisesti siten, ettei niiden padlle astuta tai niihin
kompastuta. Irota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai
purkamista.

+ Kayta laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kaytettévaksi tarkoitettuja
litant&johtoja, virtajohtoja ja virtaldhteitd. Kytke laite oikeaan
syottoéjannitteeseen (esimerkiksi 110 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC
Euroopassa). Rikkoutunut virtaléihde tai virtajohto voi aiheuttaa séhksiskun. Jos
virtaldhde tai virtajohto on rikkoutunut, irota se laitteesta ja séhkdpistokkeesta.
Virtaldhteen tai virtajohdon korjaaminen on kielletty. Tilaa uusi osa
jalleenmyyjdan kautta.

*  Akun korvaaminen vadarantyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran.
Poista kaytetyt akut kaytéstd annettujen ohjeiden mukaisesti.

+ Laitteen sallitut kayttéarvot ja kayttéympdariston Iémpdtilarajoitukset
ilmoitetaan laitteen takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten tietojen
lomakkeessa tai pakkauksessa.

* Sdahkopistokkeen, johon laite kytketadn, on sijaittava laitteen Iahelld ja sihen

on padstava helposti kasiksi, koska pistoke toimii laitteen ensisijaisena

irfikytkentdpisteend.

EU
Zyxel vakuuttaa, etté VPNS0, USG20-VPN, USG40, USG40, USG110,ZyWALL
110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 on unionin s&&ddksiin mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
mernetosomeessc hﬂps //www zyxel com/suppor'/downlood landing.shtml.
Laitteen kayto ja y tiedot
Alla oleva symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten
madraysten nojalla saa poistaa tavallisen kofitalousjatteen mukana. Kun E
—

laite poistetaan kaytostd, se on toimitettava viranomaisten iimoittamaan
kierrgityspisteeseen. Laitteen ja/tai sen akun asianmukainen
kierrgttéminen auttaa saastémadn luonnonvaroja ja suojelemaan
ympdristéd.

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserklceringen - Norway

+ Fuktighet, stev og ekstreme miljger i produktets ncerhet og blokkering av
enhetens ventilasjonsapninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

+ Det finnes en erliten risiko for elektrisk stat som felge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle tilkoblinger er innenders.
(2) Ikke installer, bruk eller utfer vedlikehold p& denne enheten i tordenveer.

+ Koble bare egnet tilbeher til enheten. Serg for & koble kablene til de riktige
portene.

« Ikke &pne enheten. A &pne eller fierne deksler kan utsette deg for farlig
hayspenning eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer
informasjon.

*  Plasser tilkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan tré pa dem. Koble alle
kabler fra enheten fer service eller demontering.

+ Bruk de medfelgende eller utpekte
tilkoblingskablene/stremkablene/adapterne. Koble til riktig forsyningsspenning
(for eksempel 110 V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europal). Hvis
stremadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forarsake at personer far
stet. Fiern den fra enheten og stremkilden. Reparasjon av stremadapteren eller
-ledningen er forbudt. Kontakt din lokale forhandler for & bestille en ny.

«  Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilaktig type. Behandle
brukte batterier i henhold fil instruksjonene.

* Se efiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasjon p& eskens
spesifikasjoner for & se nominelle stram- og driftstemperaturverdier.

+ Stikkontakten mé befinne seg i enhetens ncerhet og veere lett tilgiengelig fordi
den fungerer som hovedtilkoblingspunkt.

EU-samsvarserkiceringen

Zyxel erklcerer herved at denne VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,
USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG
FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 er i samsvar med kravene i Unionens
lovgivning. En kopi av den fullstendige samsvarserklceringen er tilgiengelig p&
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

i jon om ing og

Symbolet nedenfor betyr at ifalge lokale bestemmelser mé& produktet og/eller dets
batteri kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets brukstid

er over, mé du ta det med til en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale
myndigheter. Nar du kaster, vil separat innsamling av produktet og/eller

dets batteri bidra til & spare naturlige ressurser og sikre et beerekraftig —
milig.

Drosibas bridindjumi/ ES atbilsfibas deklaracija - Latvia

« Iraizliegts produktu novietot mitra, puteklaing un bistama vidé, un aizsprostot
ierices ventilacias vietas, jo augstakminétie apstak|i var kaitét jOsu ieficei.

+  Past@v minimdlais zibens izraisits elekiriska trieciena risks:

(1) Neizmantojiet ierici ara, parliecinieties, ka visi savienojumi atrodas
iekstelpas.
(2) Neinstal&jiet, nelietojiet, vai neapkalpojiet 3o ierici pérkona negaisa laika.

«  Pievienojiet iericei tikai atbilstosus aksesudrus. Parliecinieties, ka vadi ir savienoti
ar pareizajiem portiem.

* Neatveriet ierici, parsegu atvérsana vai nonemsana var paklaut jos bistamam
augstsprieguma vai citiem riskiem, lai iegUtu papildus informdciju sazinieties ar
pardevéju.

* Novietojiet savienojosos kabelus ta, lai neviens tiem neuzkaptu vai neaizkertos,
un pirms apkopes vai iZiaukianas atvienojiet visus kabelus no s iefices.

*  LOdzu, izmantojiet piegadatos vai atbilstosus savienojuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pievienojiet to pie pareiza barosanas sprieguma
(pieméram, 110V AC Ziemelamerika vai 230V AC Eiropd). Ja stravas adapteris
vai vads ir bojats tas var izraisit elektrosoku. lznemiet to no ierices un stravas
avota; adaptera vai vada mont&za ir aiziegta. Sazinieties ar vietéjo
pardevéju, lai pasofitu jaunu.

+ Ja bateriju aizvieto ar nepareiza tipa bateriju pastav eksplozijas risks.
Atbrivojieties no izlietotajam baterijam saskana ar instrukciju.

+ Informécijai par ierices nominalo jaudu un darba temperatiru, 10dzu,
atsaucieties uz etiketiierices aizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacijas
kataloga informaciju

+ Kontaktligzdai-izvadei jabot uzstaditai iefices tuvuma, un tai ir jabdt viegli
pieejamai, jo 1a kalpo ka galvena atvienosanas ierice.

ES atbilsfibas deklaracija

Ar3o Zyxel deklaré, ka VPNS0, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL
110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 atbilst SavienGbas fiesGbu aktiem.Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné:

https://www.zyxel. com/support/downlocd landing.shtml.
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Zemak esosais simbols noZimé&, ka saskana ar vietéjo likumdosanu jOsu produkts
un/vai ta baterija tiks likvidéta atseviski no majsaimniecibas atkritumiem.
Ja 31 produkis ir sasniedzis ekspluatacias beigas, nogaddiiet fo vietéjam
iestadém ofrreizéjai parsiradei. Likvidacijas laika, jOsu produkta
atdalana no tas baterijas palidzés glabt dabas resursus un nodrosings
vides ilgtspéjigu atfistibu.
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Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

* Lesenvironnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit
est placé et obstruant les orifices de ventilation de I'appareil sont interdits, tous
les types de conditions ci-dessus peuvent nuire a votre appareil.

* llyaunrisque faible d'électrocution par la foudre:

(1) Ne pas utiliser 'appareil a I'extérieur, et assurez-vous que toutes les
connexions sont & lintérieur.
(2) Ne pas installer, utiliser ou réparer cet appareil pendant un orage.

* Connectez uniquement des accessoires appropriés a 'appareil; assurez-vous
de connecter les cébles aux ports appropriés.

* Ne pas ouvrir 'appareil, l'ouverture ou le retrait des couvercles peut vous
exposer a des points comportant des tensions élevées ou a d'autres risques.
Veuillez contacter votre vendeur pour plus d'informations.

* Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne
marche ou ne frébuche dessus et débranchez tous les cébles de cet appareil
avant I'entretien ou le démontage.

« Utilisez les cables de connexion /cdbles d'alimentation /adaptateurs fournis ou
désignés, s'il vous plait. Connectez-les a la tension d'alimentation appropriée
(par exemple, 110V CA en Amérique du Nord ou 230V CA en Europe). Si
'adaptateur secteur ou le cordon sont endommagés, cela peut entrainer une
électrocution. Retirez-le de I'appareil et de la source d'alimentation, la
réparation de l'adaptateur secteur ou du cordon est interdite. Contactez
votre vendeur local pour en commander un neuf.

* Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez
les batteries usagées selon les instructions.

* Veuillez vous référer a I'étiquette au dos de l'appareil, a la fiche technique ou
aux spécifications sur la boite et aux informations du catalogue pour la
puissance nominale de 'appareil et la température de fonctionnement.

* La prise de courant doit étre installée prés de lappareil et doit étre facilement
accessible, car elle sert de dispositif de déconnexion principal.

Déclaration UE de conformité

Le soussigné, Zyxel, déclare que VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,

USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG

FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 est conforme & la Iégislation de

I'Union. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible &

l'adresse interet suivante:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.
ions sur I'élimination et le recyclagy
Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementations en vigueur votre
produit et/ou sa batterie doivent étre éliminés séparément des ordures E
—

ménageéres. Si ce produit arrive en fin de vie, amenez-le & un centre de
recyclage agréé par les autorités locales. La collecte séparée de votre
produit et/ou de sa batterie permettra d'économiser les ressources
naturelles et d'assurer une meilleure protection de I'environnement.

Ostrzeienia dotyczqce bezpi Astwa/Dekl je zgodnosci UE - Poland

«Srodowisko wilgotne, zapylone oraz ekstremalne, w ktérym umieszczony zostanie
produkt lub zastanianie otwordéw wentylacyjnych sq surowo wzbronione, gdyz
wszelkie warunki podobne do powyzszych mogq zaszkodzi¢ urzqdzeniu.

*Wystepuje zagrozenie porazeniem prqdem podczas burzy:(1) Nie nalezy
korzysta¢ z urzqdzenia na zewnaftrz i zapewnic, ze wszelkie podtqczenia sprzgtu
znajdujq sig¢ wewnatrz. (2) Nie nalezy monfowac, wigczac lub serwisowac
urzadzenia podczas burzy.

*Do urzgdzenia podtqczaé wytgcznie odpowiednie akcesoria, zapewnic¢
podtqczenie kabli do prawidtowych portdw.

*Nie otwiera¢ urzadzenia, otwarcie lub usunigcie oston naraza uzytkownika na
zetkniecie z niebezpiecznymi punktami o wysokim napigciu lub innymi rodzajami
ryzyka. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowaé sie
dostawea.

*Nalezy starannie umies¢ kable tqczgce tak, aby nikt nie mégt po nich depta¢
lub potknqgc sie, a takze nalezy odigczac wszelkie kable od urzgdzenia przed
serwisowaniem i demontazem.

*Nalezy korzystaé wytqcznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do
uzycia z nim kabli / kabli zasilajacych / zasilaczy. Nalezy podtqczyé do
prawidiowego napiecia (na przykiad 110V AC w Ameryce Pétnocnej lub 230V
AC w Europie). Jezeli zasilacz lub przewdd zasilajgey sq zniszczone, moze byé to
powodem porazenia prgdem. Nalezy odiqczy¢é takie elementy od urzgdzenia i
#rodia zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilajgcego jest surowo
wzbroniona. Nowy kabel nalezy zamdwi¢ u dostawcy.

«Istnieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterig
niewtasciwego rodzaju, natomiast baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcjq.

sInformacje katalogowe o mocy znamionowej urzqdzenia oraz temperaturze
pracy mozna znalezé na tylnej etykiecie urzqdzenia, w arkuszu danych lub w
specyfikacji w wersji pudetkowej.

*Gniazdko zasilajgce powinno by¢ zamontowane w poblizu urzgdzenia i by¢
tatwo dostepne, poniewaz stuzy ono jako gtéwne urzgdzenie do odigczenia
zasilania.

Deklaracje zgodnosci UE

Zyxel ninigjszym o$wiadcza, ze VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL

110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 jest zgodny z unijnych przepisow prawa. Petny tekst

deklaracii zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym

https:, //www zyxel com/supporl/downlocd landing.shtml.
o uty ji i yklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i/lub bateria

powinny by¢ utylizowane osobno od odpaddw z gospodarstwa

domowego. Jezeli produkt osiggnie koniec cyklu zyciowego nalezy

zabra¢ go do wyznaczonej przez lokalne wiadze stacji recyklingowej. W

chwili utylizacji, rozdzielenie produkiu i/lub baterii pomoze chroni¢ zasoby

naturalne i zapewni¢ zréwnowazony rozwdj srodowiskowy.

Saugumo ispéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania
Draudziama patalpinti gaminj drégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje,
kai uzdengiamos jfaiso ventiliavimo angos ir bet kokios anksc¢iau nurodytos
sqlygos, kuriomis galima sukelti jrangos gedimus.

*  Egzistuoja nuotoling elekiros smigio nuo smigio rizika
(1) Nenaudokite jtaiso lauke ir jsitikinkite, kad visos jungtys bGty viduje.

(2) Nemontuokite, nenaudokite ar neatlikite techninés priezitros daroy
perkOnijos metu.

*  Prijunkite tik reikiamus jtaiso priedus; jsitikinkite, kad kabeliai bOty prijungti prie
reikiamy lizdy.

* Neatidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuémus dangcius, galite atverti
pavojingus aukstus jfampos taskus ar sukelli kitas rizikos rdsis. Prasome kreiptis |
savo pardavéjq, kuris suteiks papildomos informacijos.

* ROpestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant jy neuzlipty ar
nesuklupty ir i§ jtaiso istraukite visus kabelius pries atliekant techninés priezidros
darbus ar smontavima.

* Prasome naudoti pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maitinimo kabelius
/adapterius. Prijunkite reikiama maitinimo jfampq (pvz.: 110V KS Siaurés
Amerikoje ir 230 V KS Europos $alyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas
pazeistas, galite sukelti mirtinas fraumas nuo elekiros smugio. DraudZiama
Salinti adapterj ar laidq i jtaiso, maitinimo tinklo bei juos remontuoti. Kreipkités |
savo pardavéjq, kad uzsisakytumeéte navjq.

* Kylarizika, jei baterija kei¢iama nefinkama baterija, panaudotas baterijas
salinkite pagal nurodytas instrukcijas

* Prasome vadovaukités jtaiso etiketés, duomeny Ziniarascio ar specifikacijos
katalogo duomenimis, kad suZinotuméte jtaiso vardine galiq ir eksploatavimo
temperatirg.

*  Kistukinis lizdas bus sumontuotas salia jtaiso ir bus lengvai prieinamas kaip
pagrindinis i§jungimo jtaisas.

ES atitikties deklaracija

A3, Zyxel , patvirtinu, kad VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL
110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 atitinka Sqjungos teisCs akiais.Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas Sivo interneto adresu:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shiml.

Salinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nurodytas simbolis reiskia, kad pagal vietinius reikalavimus jGsy gaminys ir
(arba) baterija turi boti Salinama atskirai nuo buitiniy atlieky. Jei baigési

gaminio eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai ﬁ
perdirbimo jmonei. Salinant ir atskirai perduodant savo gaminj ir (arba) jo
baterijas, padésite Bsaugoti gamtinius isteklius ir uZtikrinsite, kad bdty —
uztikrinta aplinkos tvarioji plétra.



Avertismente de sigurantd/ Declaratia UE de conformitate - Romania

+ Suntinterzise mediile umede, prafuite si extreme pentru pozifionarea
produsului i obstructionarea fantelor de aerisire ale dispozitivului, oricare
dintre conditiile de mai sus poate deteriora dispozitivul.

*  Existd un risc scazut de electrocutare provocata de fulgere: (1) Nu utilizati
dispozitivul in spatii deschise §i asigurati-va cd toate conexiunile se afla in
interior. (2) Nu instalati, utilizati sau reparati acest dispozitiv in timpul unei
furtuni.

+ Conectati doar accesorii corespunzatoare dispozitivului, asigurati-va ca
cablurile sunt conectate la porturile corecte.

*  Nu deschideti dispozitivul, deschiderea sau indepartarea capacelor va poate
expune la puncte cu tensiune inaltd sau la alte riscuri, va rugdm contactati
comerciantul pentru informatii suplimentare.

* Plasati cablurile de conectare cu atentie astfel incat sa nu fie calcate sau sa
nu provoace impiedicarea persoanelor, si deconectati toate cablurile de la
disporzitiv inainte de reparare sau dezasamblare.

* Varugam utilizati cablurile de conectare / cablurile de alimentare /
adaptoarele furnizate sau desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de
alimentare corecta (spre exemplu, 110 V CA in America de Nord sau 230 V
CA in Europa). Daca adaptorul de energie sau cablul este deteriorat, poate
provoca elecirocutarea. Indepariati-l din dispozitiv si din sursa de alimentare,
repararea adapforului de energie sau al cablului este interzisa, Contactati
comerciantul dvs. local sau comandati un altul nou.

* Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu una de un tip incorect,
aruncati bateriile utilizate conform cu instructiunile.

*  Varugdm consultati eficheta din spatele produsului, fisa de date sau
informatiile din catalogul specificatiilor carcasei pentru puterea nominald a
dispozitivului si temperatura de functionare.

* Fisa de curent frebuie instalata n apropierea dispozitivului i frebuie s fie usor
accesibild, pentru cd reprezinta dispozitivul principal de deconectare.

Declaratia UE de conformitate

Prin prezenta, Zyxel declard ca acest VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,
USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG
FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 este in conformitate cu legislatia
Uniunii. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresd internet:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

iminare si reciclare

Simbolul de maijos semnifica faptul ca potrivit cu normele locale, produsul dvs.
si/sau bateriile sale frebuie elminate separat de deseurile domestice. Daca acest
produs ajunge la finalul ciclului de viatd, transportati-l la o unitate de
reciclare desemnata de autoritatile locale. La momentul elimindrii,
colectarea separatd a produsului dvs. si/sau a bateriilor sale va ajuta la
salvarea resurselor naturale si va spi dezvoltarea sustenabild a mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

*Humid dusty and extreme environment in which place the product and
obstructing the device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions
above may harm your device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do notinstall, use, or service this device during a thunderstorm.

* Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the
cables to the correct ports.

+ Do not open the device, opening or removing covers can expose you to
dangerous high voltage points or other risks. Please contact your vendor for
further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble
over them and disconnect all cables from this device before servicing or
disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/
adaptors. connect it to the right supply voltage (for example, 110V AC in North
America or 230V AC in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it
might cause electrocution. remove it from the device and the power source,
repairing the power adapter or cord is prohibited, contact your local vendor to
order a new one.

* Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used
batteries according to the instruction.

* Please refer fo the device back label, datasheet or box specifications catalog
information for rated power of device and operating temperature.

* The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily
accessible because it serves as the main disconnecting device.

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60,

USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG

FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 isin compliance with the relevant

statutory requirements. The full text of the declaration of conformity is available at

the following internet address:
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or

its battery shall be disposed of separately from domestic waste. If this

product is end of life, take it o a recycling station designated by local
authorities. At the time of disposal, the separate collection of your product
and/or its battery will help save natural resources and ensure that the —

environment is sustainable development.

MpeAynpexaeHue 3a 6esonacHocT

EC AeKAapaums 3a choTeeTcTeMe - Bulgaria
BAGXKHQ, 3QMPALLIEHA 11 EKCTPEMHA CPEAQ, B KOSTO MPOAYKTLT € MOCTABEH 1
BB3MPENATCTBAHE BEHTWAQLIVIOHHITE CAOTOBE HA YCTPOMICTBOTO €A 3a6PCHEHM, O
BCVIMKI YCAOBMA MO-TOPE MOXE AQ MOBPEAST YCTPOICTBOTO BU.

*  CblUecTByBA CAQD PHICK OT EASKTPVHECKY YAGP OT CBETKOBULLA:

(1) He n3noassarite yCTROMCTBOTO HA OTKPUTO 1 Ce YBepeTe, Ye BCHKM BOb3KI Ca HA
3aKpUTo.

(2) He MoHTVpaiTe, M3NOA3BAITE MAW CEPBUIMPAIiTE YCTPOCTBOTO MO BpEME HA
PbMOTEBIHHA Byps.

*  CBbp3BAITE CAMO MOAXOASLLIM GKCECOTPM KbM YCTOOVICTBO; YBEPETE CE, e CTe
CBBP3IOAM KOBEAVTE KbM MPCBMAHTE MOPTOBE.

*  He olBApSTE YCTPOICTBOTO, OTBAPRHETO MAM OTCTRAHABAHETO HQ KAMALMTE MOXE
ACIBM V3A0M HOl OTMACHO BACOKO HOMPEXEHME WAV ADYT PUCKOBE, MOAS, CBLDKETE
C€ CbC CBOA AOCTOBY/K 30 AOTTbAHWTEAHA MHCPOPMALMA.

* MOnAS, MPeAM CEPBUBMDAHE 1 PAIrAOBSBAHE, CBLDXETE BHAMATEAHO KaBeAMTe, TaKa
& HYIKOI AQ HE MOXE AQ CTBIM BBPXY THX WAV AQ C€ MDETTBHE 1 AC TV PA3KAHMA OF
TOBQ YCTPOWCTBO.

*  MOAS, M3MOA3BAITE MPEAOCTABEHITE WA OBO3HAHEHM CBLP3BALLIA
kabenHm/3axpaHBaLLV kabear/ asarTepit. CBbPXETE o KbM MPTBMAHOTO
30XPAHBALLLO HaMpexeHve (Hanpymep, 110V AC B CesepHa AMmepyka ham 230V AC
8 EBPOMQ), KO 3QXPAHBALLIAT QAQITER WAV KABEAQ CAl MOBPEAEHY, TOBA MOXE A
MPA4HIA EASKTOIHECKM YACP. OTCTPCHABAHETO OT YCTPOMCTBOTO M 3GXPAHBAHETO,
PEMOHTVPAHETO Ha kabeAHMs aaanTep 1 kabeaa e 3a6paHeHo, CBLPXeETE Ce C
MECTHA C1 AOCTGBHIK 30 MOPBHBAHETO HOl HOBUA.

*  PM1CK OT eKCMAO3MA, aKo 6aTepmsTa GbAe 3aMEHEHA C HEMPABUAEH TWM, M3XBBPASITE
M3MOA3BAHUTE BATEPUIN CBIAQCHO UHCTRYKLMUTE.

*  MOA#, HaMpaBETe CrPABKA CbC 3AAHNA ETVKET HA YCTPOMCTBOTO, CeLIMcpVKALMTE 1
KQTQAOXKHA MHEPOPMALIVA HA KYTHATA VAW CTIMCHKA C AGHHI 30 HOMIHGAHOTO
30XPAHBAHE 30 YCTPOMCTBOTO M paBoTHATA Temmeparypa.

*  LLlenceAsT 1 KOHTOKTA TPS68a AQ 6bAGT MOHTHPGHM B BAM3OCT AO YCTPONCTBOTO M
TPFEBA AQ BBACT AECHO AOCTBITHMA, 3CLLLOTO CAYXQT KATO OCHOBEH MPEKbCBAH .

EC AekAGpaums 3a CbOTBETCTBME

C HACTOALLLOTO Zyxel ASKACPMPA, He To3u ycTpoicTao VPNS0, USG20-VPN, USG40,

USG60, USG110,ZyWALL 110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX

500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100, USG FLEX 100, USG FLEX 50 e 8

CBOTBETCTBME C 30KOHOAQTEACTBOTO HA Chio3a. LIIAOCTHMAT TeKeT Ha EC AekrapaLmdra

30 CbOTBETCTBYIE MOXE AQ C& HOMEPH HQ CASAHIA VIHTEPHET QAPEC:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

3a ]

CIMBOABT NO-AOAY O3HCHABA, Y€ CLIAGCHO MECTHITE PEMAGMEHTIA, BALLIMA MPOAYKT W/VAI

Herosara 6arepua TPABEA AQ GBAQT MIXBBOASH OTAGAHO OT AOMAKMHCKITE OTNAABLA.

AKO TO31 MPOAYKT Ce 6PaKYBA, OTHECETE 8 AO CTAHLMA 30 PELIMKAVDOHE,

NOCOYEHA OT MECTHITE BAGCTW. [P M3XBBRASHETO, PA3AEAHOTO ChBLpaHe Ha

BOLLIIA MPOAYKT 1/VIAV GATEPVA LLIE MOMOTHE 30 3AMC3BCHE HA MPVPOAHITE

PEeCYPCH K LLLE OCUINYPU MOAXOAALLLOTO pa3paborBaHe HA OKOAHATA cpeaq. —_—
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Bezpeé&nostné vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia

* Je zakdzané umiestioval produkt vo vihkom, prasnom a extrémnom prostredi
a je zakdzané zakryvaf vetracie otvory, pretoZe ktorykolvek z uvedenych
stavov mbze vase zariadenie poskodit.

+ Pocas blyskania existuje riziko zasiahnutia elektrickym prodom: (1) Zariadenie
nepouZivajte v exteriéri a vietky pripojenia vykonajte v interiéri.(2) Toto
zariadenie neinstalujte, nepouZzivajte ani na hom nevykondvaite servis pocas
burky.

+ K zariadeniu pripojte vhodné prislusenstvo; kdble je nutné pripojif k spravnym
portom.

+ Zariadenie neotvdrajte; otvorenim alebo demont &zou krytov sa mézete
vystavil bodom s nebezpecnym vysokym napatim alebo inym rizikdm. O dalsie
informacie poziadajte vésho dodavatela.

+ Kdble pripdjajte pozorne tak, aby na ne nikto nemohol stipif ani o ne
zakopnUt a ak budete na zariadeni vykonavat servis alebo ho budete
rozoberaf, vietky kable odpojte.

+  Prosim, pouZivajte dodané alebo uréené pripojovacie kdble/siefové
kdable/adaptéry. Zariadenie pripojte k spravnemu siefovému napativ
(napriklad 110 V AC v Severnej Amerike alebo 230 V AC v Eurdpe). Ak je
siefovy adaptér alebo kdbel poskodeny, moze dojsf k ohrozeniu elektrickym
prodom. Odpojte ho od zariadenia a zdroja napdjania; opravovanie
siefového adaptéra alebo kdbla je zakdzané. U miestneho dodavatela si
objednaijte novy.

+ Riziko vybuchu batérie existuje, ak ju nahradite nespravnym typom:; pouzité
batérie likvidujte podla pokynov.

* Informdcie o menovitom vykone zariadenia a prevadzkovej teplote ndjdete
na stitku na zadnej strane zariadenia alebo v informaciach z katalégu
uvedenych v specifikaciach na skatuli.

+  Siefova zdsuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a musf byt
jednoducho dostupnd, pretoZe slUzi ako hlavné vypinacie zariadenie.

EU vyhldsenie o zhode

Zyxel tymto vyhlasuje, Ze VPN50, USG20-VPN, USGA40, USG60, USG110,ZyWALL

110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,

USG FLEX 100, USG FLEX 50 je v sdlade so pravnych predpisov Unie. Upiné EU

vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto intermetovej adrese:

https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Dolu uvedeny symbol znamend, Ze podla miestnych nariadeni musia byf vas

produkt a/alebo jeho batéria likvidované separovane od domového

odpadu. Po uplynuti Zivotnosti produktu ho zaneste do strediska

vykondavajiceho recyklaciu ur¢eného miestnym orgdnom verejnej spravy.

V &ase likvidacie poméze triedeny zber vésho produktu a/alebo jeho

batérie setrif prirodné zdroje a zabezpedf frvalo udrzatelny rozvoj

Zivotného prostredia.

Guvenllk Uyarilan/ AB uygunluk beyani - Tirkge

Cihazin havalandirma deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamlarda

kullanimast uygun degildir. Bu tir ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verebilir.

* Yildinmdan kaynaklanan uzaktan elekirik garpmasi riski vardir: (1) cihazi dis
ortamda kullanmayiniz ve t10m baglantilarinin i orfamda olduguna emin
olunuz. (2) cihazi firtina esnasinda kullanmayiniz.

+ Cihazisadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolar uygun portlara
bagladiginiza emin olunuz.

Cihazi agmayiniz. Cihazi agmak yUksek gerilime ya da baska risklere maruz
kalmaniza sebep olabilir. Detayl bilgi igin saticinizile géristindz.

+ Kablolan dikkatli bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede takima disme gibi riskleri
ortadan kaldrrabilir kablo baglantilarinin kopmasinin éntne gegebilirsiniz.

+ Sadece belirtilen ya da kutu iginde saglanan baglanti/gic kablo ve
adaptérlerini kullaniniz. Adaptérleri uygun gerilim altinda kullaniniz. GG
kablosu ya da adaptér zarar gérdugunde elekirikle yaralanmalara sebep
olabilir. Bdyle bir durumda kabloyu gug kaynagi ve cihazdan gikariniz.
Kabloyu/adaptérd kendi imkanlarinizia tamir etmeniz neriimez. Bu durumda
saticiniz ile gorosonvz.

+ Pildogru olmayan bir fip ile dedistirildiginde patlama riski vardr. Kullanimig
pilleri talimatlara uygun sekilde saklayiniz.

+ Cihazin gUg girisi ve ¢alisma sicakhidi igin cihazin arka kisminda bulunan etiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu Ozerindeki bilgileri referans aliniz.

+  Soket prizi cihazin yakininda kurulmall. Ana baglanti kesme cihazi kolay gérev
yapabilmesi icin erisilebilir olmasi gerekir.

AB uygunluk beyani

Isburada Zyxel, bu VPN50, USG20-VPN, USG40, USG60, USG110,ZyWALL
110,USG210,ATP500,VPN300,USG FLEX 500,ATP200,VPN100,USG FLEX 200,ATP100,
USG FLEX 100, USG FLEX 50 'in Birlik mevzuati uygun oldugunu beyan eder.AB
Uygunluk Beyani'nin tam metni
https://www.zyxel.com/support/download_landing.shtml. adresinde mevcuttur.
Atk ve Geri DénuUsum Bilgileri

Asagidaki sembol geredi cihaziniz ve/veya pili yerel dizenlemelere gére ev
atiklanndan farkl sekilde atiimaldir. Cihazin kullanimi émri bittikten sonra E
bélgenizde bulunan uygun geri dénisUm istasyonuna gétorinuz. Atk

zamani geldiginde cihaziniz ve/veya pillerinin ayn sekilde toplanmasi

dogal kaynaklarn korunmasina yardim eder ve gevrenin gelismesine

katki saglar.

<
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3aMpetLLIaeTCs PA3MELLIATL MBASAVIE BO BAQKHOM, 3AMLIASHHOM CPEAE VAV B CPEA€ C
SKCTPEMAALHBIMI YCAOBIMM. 3AMPELLIAETCS 3AroPCbKIBATE BEHTMAALLOHHbIE
OTBEDCTIA YCTOOMCTBA. AOBEIE BLILLENEPEINCAEHHBIE YCAOBM MOTYT MOBDEAMTS BALLIE
YCTPOWMCTBO.
+ ECTb HEBOALLLIAA OMACHOCTS MOPAXEHMA MOAHWEN BO BPEMS PO351. MoaToMY:

(1) HE NCMOAL3YITE YCTPOICTBO HA YAMLLE N YEE@AUTECS, HTO BCE COCAMHEHIA

HOXOASTCA B MOMELLLEHMI.

(2) He yCTAHQBAMBAIATE, HE MCMOAL3YITE 1 HE OBCAYXMBANITE 3TO YCTPOMCTBO BO

BPEMS PO
MoAKAIOHAITE K YCTPROMCTBY TOABKO MOAXOASLLIME OKCECCyapsl; yEeAnTecs, 4To kabean
MOAKAIOHEHBI K MOCBIABHBIM MOPTCM.
He OTKpLIBAIATE YCTPOMCTBO, OTKPBITAE VAV CHATME KDLILLEK MOXET MOABEPIHYTS BAC
BO3AGVICTBIIO BLICOKOTO HAMPMKEHA A ADYIVIM PUCKAM. MOXAAYCTA, CBAXMTECH C
BOLLVIM MOCTABLLIKOM AAR TTOAYSEHVA AOTIOAHUTEABHOM MHADOPMALMM.
AKKYPQTHO PO3MELLIOMTE COBAMHITEABHBIE KABEAM, YTOBbI HIKTO HE HACTYMIMA HOl HIAX
VAV HE CMIOTKHYACSA O HIIX, M OTCOSAMHSINTE BCE KabeAl OT 3TOro yCTpOMCTBA NepeA
OBCAYXMBAHMEM WAV PA3BOPKOM.
VICMoAL3YIITE MPUAQraEMBIE MAK YKQ3QHHBIE COBAMHUTEABHBIE KaBEA/CHAOBbIE
kabeAn/aaanTepsl. MOAKAOHITE €70 K MPABUABHOMY HAMPHKEHMIO MUTAHMS
(Hampumep, 230B NepemeHHoro Toka 8 EBpore). MoBpeXAeHe QaQrTepa MATAHNA
VAV KABEAS MOXET MPVBECTY K MOPAXKEHMIO SASKTPVHECKIM TOKOM. B CAyNae
MOAGMKI VBBAEKIATE €70 113 YCTROMCTBA 1 MCTOMHIKA MATGHIA 11 0BPATITECH K.
MECTHOMY MOCTABLLIVIKY, YTOObI 3aKA3QTE HOBbIM. CAMOCTOATEALHBIN PEMOHT QACITEPa
TIATGHVA VAV LUHYPQ 3AMOELLIEH.
Ecav 6arapes 3ameHeHa Ha 6arapeto HEMPABMABHOTO TWMNQ, TO CYLLIECTBYET PUCK
BO3rAPAHWA VAV B3PbIBAL. YTUAM3UPYITE NCTIOAB3OBAHHbIE BATAPEN B COOTBETCTBIN C
VIHCTRYKUMAMIA M0 YTHAM3BOUMA.
VHAOpPMALMS © HOMUHAABHOI MOLLIHOCTH YCTROMCTBA 1 paboyel Temneparype
PA3MELLIEHA HA 30AHEN 3TUKETKE YCTPOMCTBA, HAMEYATAHA HA YIOKOBKE YCTPOMCTBA,
B0 B TEXHVMECKOM OMMCTHIN.
MOCKOABKY CETEBAS PO3ETKA CAYXMUT OCHOBHbIM OTKAIOHCIOLLIMA YCTROMCTBOM, TO OHA
AOAXKHQ BblITb YCTAHOBAEHA PIAOM C YCTPOMCTBOM M BbiTb AETKO AOCTYMHOM.

o6y "

MpVBEASHHBIN HVDKE CUMBOA O3HQHAET, YTO B COOTBETCTBIM C MECTHBIM
30KOHOAQTEABCTBOM BALL MPOAYKT M/V AV €70 GKKYMYATTOD CAGAYET E

YTMAMSVIPOBAITE OTAEALHO OT GbITOBBIX OTXOAOB. ECAM Y 3TOTO MPOAYKTA

3AKOHYMACSH CPOK CAYXGbI, OTHECUTE €0 HA CTAHLMIO MO NepepaBoTke,

HQ3HQHEHHYIO MECTHBIMY BAQGCTAMM. PQIAGALHC YTAMIALMA YCTPOMCTBA W/VAV
ero 6aTaper MOMOXET CIKOHOMMTL MPMPOAHBIE PECYPChI M OBeCTIe MTb YCTOMHIBOE
PQ3BATHIE OKPYXXTIOLLIEN CPEAbI.

AAS OAHOM MHCDOPMALIMI O HOBHCHEHIM, UCTIOALIOBCHMN MPOAYKTA, MHCTRYKLIM MO

IKCMAYQTALYM W FAPAHTIN MPOCKM MEPENTA HA HALL 86 pecypc
s://www.zyxel.com/ru/ru/support/download landi himl

AAPEC MIrOTOBUTEAR: 2, IHAQCTRM MCT POQaA, IX, HaysHbIA napK Xcuhay, Xcurdy 30075,

TarBaHs.

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3neku Td iHWwa iHcbopmauiis - UA
* 3060POHAETLCA POIMILLLYBAT BUPIG Y BOACTOMY, 3AMMAEHOMY CEPeAoBMLLI abo B
CEPEAOBNILL 3 EKCTPEMANEHVIMIA YMOBAMM. 30B0POHAETLCA 3ArOPOAKYBATM
BEHTUAALLIHI OTBOPM MPUCTPOIO. BYAb-iKi NEPEPAXOBAHI BULLLE YMOB MOXYTe
MOLLKOAWTY BALL MPVCTPINA.
€ HeBeAKa Hebesneka ypokeHHs BAMCKABKOIO Mia Hac rpo3n. Tomy:
(1) He BUKOPMCTOBYITE NPUCTRIN HA BYAWLL | NEPEKOHAITECS, LLLO BCI 3'€AHOHHA
IHOXOAATBCS B MPUMILLLEHH.
(2) He BCTAHOBAIOKTE, YHUKQIATE BUKOPWCTAHHS T OBCAYroByiTe Lei NpucTpii nia Yac
rpo3m.
MiakAroHAlTE AO MPMICTROIO TIABKI BIAMOBIAHI GKCECYApH; NepeKoHaIMTecs, Lo kabenl
FIAKAIOYEH! AC MPOBIALHIX MOPTAM.
He siakpvBaiire NPUCTRIN, BIAKDUTTS QBO 3HATTA KPULLIKM MOXE HOPA3MTV BAC BIAMBY
BUCOKGI HAMPYTA Q60 IHLLIMMIM PUIMKAMIA. BYAb AQCKQ, 38'DKIThCA 3 BALLIMM
MOCTA4AABHMKOM AAR OTPMMAHHS AOACTKOBOT IHADOPMALLil.
AKYPATHO POIMILLLYITE CMOAYHHI KABEAI, LLLOB HIXTO He HACTYrB HA HX abo He
CMITKHYAQCS MPO HWIX, | BIAKAIO4QITE BCi KABEAT BiA LIbOTO MPUCTROIO NEpeA
0B cAyroByBakHAM QB0 PO3BLPAHHIM.
BLKOPWCTOBYITE AOAQIOTLCA QGO 3a3HAYEHI CrIoAY4HI KaGeal / cacsi kabeni /
aaanTepw. MIAKAIOHITE MOr0 A0 MPGBUALHOTO HAMPY3i XCP4yBAHHS (HanpLikaas, 2308
3MIHHOTO CTPYMY B EBPOTT). MOLLKOAXEHHS GAQNTERA XMBASHHS B0 LLIHYD MOXe
MPM3BECTU AC YOOKEHHS @ASKTRVHHIM CTRYMOM. Y Pa3i MOAOMKM BUTSMHITL 1010 3
MPUCTPOIO | AXEPEAQ XIBASHHS | 38€PHITECA AO MICLLEBOTO MOCTAMAALHVKA, LLIOG
3AMOBUTV HOBUA. CAMOCTIMHAI DEMOHT QACITTEPA XMBAEHHS A60 LLHYPA
3060POHEHMIN.
SkLLo Garapes 3amiHeHa Ha 6aTapeto HEMPABMABHOTO TWMY, TO ICHYE PYBKK
BUHVKHEHHS NoXexi abo BrBYxy. HEMPUAGTHI A BLKOPUCTAHHS BATapPET BIAMOBIAHO AO
BKQ3IBOK i3 HOAGXHOT yTUAi3QUIT.
IHPOPMALLF MPO HOMIHAABHY MOTYXXHICTE MPMCTPOI | poBoHol Temneparypl
[PO3MILLIEHA HA 30AHI ETVKETLL MPUCTROK, HOARYKOBAHA HA YNAKosLI MprcTolo, a6o
8 TEXHINHOMY OrWCi.
OCKiAbKM MEPEXEBA PO3ETKA CAYXMTb OCHOBHUM BIAKAIOHOE MPUCTPOEM, TO BOHA
MOBMHHA BYT BCTAHOBAEHA MOPYH 3 MPUCTPOEM | 3ABE3MEMTIA BIABHIA AOCTYMN AO.

if Npo yTHAizauiio i
HaBeASHIIA HYDK4E CHMBOA O3HAHAE, LLIO BIAMOBIAHO AO MICLLEBOTO 30KOHOAGBCTBA BALLI
MPOAYKT i / B0 MOT0 aKyMYASTOP CAIA YTUAIZYBATA OKPEMO BiA MOGYTOBKX
BIAXOAIB. FKLLLO Y LIOTO MPOAYKTY 3QKIH4MBCA TEPMIH CAYXEM, BIAHECITb 10r0 Ha
CTaHUIO 3 Nepepobkin, NPM3HAHeHyY MICLLEBOIO BAQAOKD. PO3AIALHA YTUAIZALIA
npucTpoto T/ abo oro 6ATapel ACNOMOXE 3COLLLOAMTU MPUPOAHT pecypch i —
3a6e3neyuT CTaAMIA PO3BITOK HABKOAMLLIHEOTO CEPEAOBMLLIA.

A NOBHOT HdoopMALT MPO MPN3HAHEHHS, BUKOPUCTOHHS MPOAYKTY, IHCTRYKLIT No
eKkcrnAyaraui T rapaHTii MPOCUMO NeperTv Ha HaL Be6 pecypc

htty 'www.zyxel.com/ru/ru/support/download landi i
AADECA BUPOGHKG: 2, MHAGCTRM MCT poaa, IX, HayKoBMi MapK XCuiky, XCuHiy 30075,
TaBaHL




